STATYBOS RANGOS SUTARTIS

2018 m. (A'L‘:po% i d. Nr. YD
' Kaunas

Kauno Jono Jablonskio gimnazija, juridinio asmens kodas 191825091, atstovaujama
direktorés Danguolés Miskinienés, toliau vadinama Uzsakovu, ir UAB ,.Dritnamis™, juridinio
asmens kodas 135976691, atstovaujama direktoriaus Ramiino Povilai¢io, toliau vadinama Rangovu,

toliau UZsakovas ir Rangovas kartu $ioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, sudaré 3ig statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau nurodyty

salygu.
1.  BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Sutarties objektas: Kauno Jono Jablonskio gimnazija (adresu Ausros g. 3, Kaunas) gerbiivio
tvarkymo darbai (toliau — Darbai).

1.2.  Pradiné Sutarties verté (planuojama skirti ¢Sy suma Sutartyje nurodytiems Darbams jsigyti)
yra 35681.28 (Trisdesimt penki tlikstan¢iai Sesi Simtai aStuoniasde8imt vienas Eur 28 ct) Eur
su PVM.

1.3.  Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio su perZitra kainodara.

1.4,  Sutarties fiksuoti jkainiai yra nurodyti Sutarties | priede ,,Samatiniai skai¢iavimai®, kuriuos
sudaro Rangovo uZpildytos lokalinés samatos. Galutiné kaina, kuri bus sumokéta Rangovui,
bus apskaitiuojama pagal fiksuotus jkainius, nustacius atlikty Darby faktinj kiekj.

1.5.  Sutarties fiksuoti jkainiai apskai€iuoti pagal vieSojo pirkimo ,Kauno Jono Jablonskio
gimnazijos (adresu audros g. 3, Kaunas) gerbavio tvarkymo darby Mazos vertés pirkimo
vykdomone skelbiamos apklausos biidu salygos®™ (pirkimo numeris 386925). vykdyto mazos
vertés pirkimo, skelbto CVP IS priemonémis 2018-06-13 (toliau — Pirkimas) technine
specifikacija, kuria sudaro Kauno Jono Jablonskio gimnazijos, Ausros g. 3, Kaunas, gerbiivio
tvarkymo darby kiekiy Ziniarastis, lokalinés sagmatos ir kiti dokumentai (toliau — Techniné
specifikacija).

1.6. Sutarties 1 priedas ,,Sgmatiniai skaiiavimai* yra neatskiriama S$ios Sutarties dalis.
Samatiniuose skaidiavimuose pateiktas Darby kiekis yra preliminarus ir UZsakovas
nejsipareigoja i8pirkti visu $iy nurodyty kiekiy. Sutarties vykdymo metu Darby kiekis gali
didéti arba mazeti iki 100 proc., bet galutiné Sutarties kaina, kuri bus sumokéta Rangowvui,
negali buti didesné nei pradiné Sutarties verteé, nustatyta Sutarties 1.2 punkte.

1.7.  Sutarties kainai negali turéti itakos terminy pazeidimas, darbo uzmokes¢io ir kity panasiy
iSlaidy iSaugimas.

1.8.  Sutartis finansuojama i§ Kauno miesto savivaldybés biudZeto.

1.9. Pirkimo dokumentai bei Rangovo pasiiilymas yra neatskiriamos 3ios Sutarties dalys. Ju
reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims. '

1.10. Rangovas Sutar¢iai vykdyti turi teis¢ pasitelkti 3iuos subtickéjus, kurie numatyti Rangovo
Pirkimui pateiktame pasitlyme: [nurodomi subtickéjai: fiziniy / juridiniy asmeny
pavadinimai, kodai, gyvenamosios vietos arba buveinés adresas, ir Darbai, kuriems vykdyti
pasitelkiami subtiekéjai].

1.11. Sutarties salygu keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo
procediiros vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei
aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai.

1.12. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties

bendrasis pobiudis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai,

kai tenkinama bent viena 1§ $iy salygy (Vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytais atvejais j Sias salygas neatsizvelgiama):
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pakeiéiama pradinio pirkimo procediiros konkurencine padétis (pakeitimu nustatoma nauja
salyga, kuria jtraukus | pradinj pirkima biity galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas
sudominty daugiau tickéjy):

dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo
aptarta Sutartyje;

dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

kai Rangova pakei¢ia naujas Rangovas dél kity prieZastiy, negu Vieujy pirkimy jstatymo
89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.

Jeigu Sutarties pakeitima butina atlikti Sutarties 1.12 punkte numatytais atvejais, tokiam
pakeitimui atlikti turi bati atlickama nauja pirkimo procedura pagal Viesujy pirkimy jstatymo
reikalavimus.

Sutarties dokumentai (pagal ju veikimo prioritetus):

Sutartis su visais jos priedais ir papildymais;

Techniné specifikacija:

Rangovo pasitilymas;

kiti Pirkimo dokumentai.

DARBU ATLIKIMO TERMINAS

Darby atlikimo termino detalizavimas:

Darbai turi biiti atlikti per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo statybvietés pri¢mimo-
perdavimo akto pasiradymo dienos. Darbai bus atlickami nuo 2018 m. liepos 23 d. iki 2018
m. rugpjiicio 26 d. Uzsakovas statybviete perduoda Rangovui per 10 (dedimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

. ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienos nuo statybvietés priemimo-perdavimo

akto pasiraiymo dienos (t. y. nuo Darby pradZios) Rangovas suderina su UZsakovu ir rastu
pateikia jam Darby vykdymo grafika;

Darby uzbaigimo dokumentacijos jforminimo terminas — 10 (desimt) kalendoriniy dieny po
galutinio darby priémimo-perdavimo akto pasirasymo, t. y. Darby pabaigimo, dienos.

Darby atlikimo termino pabaiga gali buti 1 (viena) karta pratesta iki 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpiui, Darby atlikimo termino pabaigos nukelimg fiksuojant
radytiniu Saliy susitarimu ir atitinkamai pakoreguojant Darby vykdymo grafika, del
nenumatyty aplinkybiu, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties 13 skyriaus nuostatomis;

i¥skirtinai nepalankiu gamtiniy salygy (taikoma darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatytos ar kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis ir tai jvertinti;

bet kokio vélavimo (iSskyrus Sutarties 2.3.5 punkty), kliti¢iy ar trukdymuy, sukelty ar
priskiriamy UZsakovui arba UZsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.

Darby ar jy dalies atlikimas gali buti sustabdytas ne ilgesniam nei 2 (dviejy) meénesiy
laikotarpiui per visa Sutarties vykdymo laikotarpi. UZsakovas, rastu nurodgs atsiradusias
aplinkybes ir ispéjes Rangova pries 3 (tris) darbo dienas, turi teise sustabdyti visy Darby arba
ju dalies vykdyma. Darby ar jy dalies vykdymas atnaujinamas, kai iSnyksta Darby sustabdyma
lémusios aplinkybés. Darby atlikimo terminas pratgsiamas tam laikotarpiui, kurj trunka Darbuy
atlikimo sustabdymo laikotarpis. Darby atlikimo termino sustabdymas, Darby atlikimo
termino pabaigos nukélimas fiksuojamas raSytiniu Saliy susitarimu. Darby ar juy dalies
atlikimo terminas gali biiti sustabdomas 3iais atvejais:

. Upzsakovas neturi galimybés vykdyti savo isipareigojimy pagal Sutart] (netenka finansiniy

galimybiy apmoketi uz atliekamus Darbus):

. Uzsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir

informacijos, kurie yra bitini Darby vykdymui, ir Rangovas del $iy priezas¢iy negali vykdyti
savo jsipareigojimu;
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dél tre¢iyjy saliy neveikimo arba netinkamo veikimo;

bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vie3aji pirkima;

véluojant perduoti dali statybvietés;

kitos aplinkybés (i¥skyrus aplinkybes, nurodytas Sutarties 2.2 punkte), kurios nebuvo Zinomos
pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris rangovas.

SALIU PATVIRTINIMAI

Sudarydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

. Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subtiekéjai (jei tokie pasitelkiami) turi visas

licencijas, Zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus Siai Sutar¢iai jvykdyti;

. susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atlickami

Darbai, su Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir (ar) pastaby dél galimybés atlikti
Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis;

Rangovo Samatiniuose skai¢iavimuose nurodyto kiekvieno Darbo mato vieneto jkainis apima
tai, kas numatyta Darbo aprasyme, jskaitant visus reikiamus Rangovo jrengimus bei
mechanizmus tam Darbui atlikti, montavima, Rangovo personalo darba, medziagas, prieziiira,
paleidima, derinima, bandymus, netiesiogines islaidas, Rangovo mokamus mokes¢ius, pelng
kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus apibréztus Sutartyje
ar atsirandancius ja vykdant;

. Rangovas yra nuosekliai ir iSsamiai jvertings blitinus Darbus, finansavimo salygas, statybos

medzZiagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus juy svyravimus ne tik
Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui;

.5. iki Sutarties pasiradymo gavo Darbams atlikti batinus dokumentus, su kuriais jis i$samiai kaip

savo srities profesionalas susipazino ir jokiy klausimy ar neaiskumy dél ju neturi;

.6. gerai isanalizavo Technine specifikacija, Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kita

Rangovui pateiktg informacija, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir biikle bei
suprato Darby pobiidj bei ju apimtj, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medZiagas,
jranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kaStus, biitinus Darbams
atlikti;

. Rangovas garantuoja, kad atlikus Darbus, irengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.),

numatytus pagal Sia Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai,
nepertraukiamai ir kokybiskai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksling ju
paskirti. Jeigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos
netinkamai, ju nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj, Rangovas savo rizika ir I¢Somis
atliks visus biitinus darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad auks¢iau
nurodytos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir nereikalaus i3
Uzsakovo padidinti Sutarties kainos;

. atlikti Darbai (iskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones) visiskai atitiks

galiojanéiy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedu. kity
Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby
dalies statybos technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis apradytas
www.statybostaisykles.lt tinklapyje ..Statybos taisykles™ atitinkamuose skyriuose.
Neatitikimas minétiems reikalavimams reik$ Sutarties paZeidima. Rangovas pareiskia, kad
jam yra zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi tik kokybiSkai atlikti Darbai (medZiagos,
irengimai, priemonés) bei jy rezultatai.

Sudarydamas $ia Sutartj UZsakovas patvirtina, kad siekiant uztikrinti Sutarties objekto
jgyvendinima ir atlieckant Darbus, Rangovui teiks visa reikalinga informacija ir
bendradarbiaus, kad visi Darbai buty atlikti tinkamai ir laiku.

ATLIEKAMI DARBAI
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Rangovas privalo atlikti Darbus pagal apraSymus, brézinius ir Technine specifikacija,
jskaitant visas su tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas.

Darbai pagal $ig Sutartj apima leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui,
gavima, reikalingos ir (ar) naudingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant iSpildomasias
nuotraukas, iforminimg ir jos perdavimg Uzsakovui; reikalingi ir (ar) naudingi Zymejimo ir
matavimo darbai ir (ar) paslaugos taip pat yra priskiriami Darbams (jei taikoma).

Atlikti Darbai perduodami UZsakowvui bei pastarasis tvirtina jy suteikimo ir (ar) atlikimo fakta
tiktai juos tinkamai Rangovui atlikus, pateikus UZsakovo vertinimui jy rezultatus, visus
butinus lydin¢iuosius dokumentus bei medZiaga, atlikus visus batinus Darby rezultato
bandymus (jei taikoma).

DARBU PERDAVIMAS - PRIEMIMAS

Rangovas ne véliau kaip einamojo ménesio paskuting darbo diena pateikia UZsakovui atlikty
Darbu aktg (F-2), atlikty Darby ir i$laidy apmokéjimo paZzyma (F-3). Nepateikus atlikty Darby
akto nustatytu terminu, atlikty Darby aktavimas nukeliamas j kita ménesj. UZsakovas privalo
apziureti priduodamus atliktus Darbus ir pasiradyti akta (su pastabomis ar be juy) arba
motyvuotai nuo to atsisakyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jeigu patikrinimo
metu nustatoma, kad atlikty Darby apimtys neatitinka nurodytyju Rangovo pateiktame akte
arba Darbai atlikti su trikumais, Rangovas privalo istaisyti minéta akta. Pataisyta atlikty
Darby akta Rangovas privalo pateikti ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo akto
grazinimo pataisymui datos, prieSingu atveju aktavimas nukeliamas j kita ménesj. PVM
saskaita faktiira uz atliktus Darbus pagal suderinta ir pasirasyta atlikty darby akta pateikiama
ne veliau kaip iki kito meénesio 10 (deSimtos) kalendorinés dienos elektroniniu biidu,
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemoneémis. [$laidas, susijusias su valstybeés
imonei Registry centrui mokétinais mokesc€iais uz saskaitos pateikima informacinés sistemos
priemonémis, apmoka Rangovas.

Tarpinis Darby perdavimas-priémimas bus vykdomas nustatant atlikty Darby faktinj kiekj. Jei
etapiniy Darby pobudis numato atitinkamos techninés dokumentacijos paruosima (pabaigtas
atskiry Darby etapas, atlikti Darbai bus paslépti ir jiems bitina paruosti i¥pildomasias
nuotraukas, paslépty Darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas
kartu su etapiniu atlikty Darby aktu privalo pateikti ir reikalinga techning dokumentacija.
Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose iSvardinty
Darby sudeéties ir, UZsakovui pareikalavus, pridéti biitinus Darby rts] ir apimt] patvirtinancius
apskaiciavimus ir dokumentus.

Pirminés apzitiros metu nustatytus pagrijstus defektus Rangovas privalo iStaisyti ne véliau kaip
per UZsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protinga termina.

Jeigu, atsizvelgiant | Darby pobadi, bitina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos
sistemos, konstrukcijos, sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo
(eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo
instruktuoti ir (ar) apmokyti UZsakova bei Uzsakovui pateikti instrukeijas ir (ar)
eksploatavimo salygas lietuviy kalba.

Salys aidkiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty Darby aktas néra galutinis Darby
priémimas-perdavimas. Sis Darby priémimas bei aktavimas yra atliekamas tinkamai Sutarties
vykdymo kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams kiekviena ménesj vykdyti. Rangovas turi
imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy apsaugant atlikty Darby rezultatus nuo zalos.
Statinio ar jo dalies sugadinimo ar Zuvimo, i8skyrus dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy. rizika iki jo perdavimo UZsakovui tenka Rangovui iki galutinio statinio pridavimo
eksploatuoti nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visiskai ar dalinai sumokéta.
Rangovas kartu su kiekvienu atlikty Darby aktu UZsakovui pateikia atitinkama dalj
vykdomosios dokumentacijos, o pateikiant galutinj akta — visa vykdomaja dokumentacija.
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Uzsakovas turi teise nemokeéti uz su tritkumais atliktus Darbus tol, kol tokie trikumai nebus
iStaisyti ar pasalinti. Uzsakovas privalo pranesti apie tritkumus Rangovui per 15 kalendoriniy
dieny nuo jy pastebéjimo. PraneSus apie trikumus, Rangovas privalo istaisyti juos per
Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protinga termina. Jeigu Rangovas per nurodyta
technologiskai reikalinga, protinga termina nepasalina atlikty Darby trikumuy, apie kuriuos ji
informavo Uzsakovas, Rangovas privalo atlyginti UZsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos
3is patirs $alindamas trikumus savo iniciatyva, pasitelkdamas treCiuosius asmenis. Tokie
nuostoliai (i$laidos tretiesiems asmenims trikumams Salinti) yra iSskaitomi iS Rangovui
mokeétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby pagristy trikumuy, kuriy jis nepastebéjo priimdamas
Darbus, UzZsakovas privalo praneSti apie trikumus Rangovui per 15 kalendoriniy dieny nuo
ju pastebéjimo. PraneSus apie trikumus, Rangovas privalo istaisyti juos per UZsakovo
nurodyta technologi$kai reikalingg, protingg terming. Jeigu Rangovas per nurodyta
technologiskai reikalinga, protinga termina nepa3alina atlikty Darby trikumuy, apie kuriuos jj
informavo Uzsakovas, Rangovas privalo atlyginti UZzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos
Sis patirs Salindamas trikumus savo iniciatyva, pasitelkdamas treCivosius asmenis. Tokie
nuostoliai (islaidos tretiesiems asmenims trikumams Salinti) yra i3skaitomi i§ Rangovui
mokétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

SUTARTIES VERTES APSKAICIAVIMO BUDAS

Sutar¢iai taikomas fiksuoto jkainio su perZitra kainos apskai¢iavimo bidas.

Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie pagal faktinj poreikj yra biitini Sutartyje
numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus) uz Sutarties kaina, kuri negali
buti didesné uz Sutarties 1.2 punkte nurodyta prading Sutarties verte.

Apmokéjimo uZ tinkamai pagal Sutart] atliktus Darbus sumai nustatyti taikkomi Sagmatiniuose
skai¢iavimuose nurodyti fiksuoti jkainiai atsizvelgiant j faktiskai atlikty Darby kickius.
Fiksuoti jkainiai dél pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢inojama tokia tvarka:

mokestis, kuriam pasikeitus perskaitiuojami fiksuoti jkainiai: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, fiksuoti jkainiai nebus perskai¢iuojami;
perskaiiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas PVM tarifas;

perskaiiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, fiksuotuose jkainiuose esantis PVM
tarifas neatliktiems darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus:

fiksuoty ikainiy dél pasikeitusiy mokeséiy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy
susitarimu;

perskaiéiuoti fiksuoti jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokestio jstatymo pakeitimo jstatymo, kurivo kei¢iamas PVM tarifas, nurodytos tarifo
isigaliojimo dienos.

DARBU KOKYBE

Rangovas, prie$ paslepdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,
privalo maziausiai prie$ 1 (vieng) darbo dieng apie tai informuoti statinio statybos techninés
prieZitiros vadova, su kuriuo pasiraSomas paslépty darby aktas. Jeigu Rangovas paslepia
konstrukcijas ar statybos darbus apie tai ra$tu neprane3es statinio statybos techninés prieziiiros
vadovui, tai, statinio statybos techninés priezifiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo
sgskaita privalo ta Darbg atidengti patikrinimul.

Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp
Sutarties Saliy kyla gin¢as dél atlikty Darby kokybeés. Ekspertizés atlikimo islaidas apmoka
Sutarties Salis, kurios teiginiai dél atlikty Darby kokybeés prieStaravo ekspertizés iSvadai.



8.1.

8.2.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.7.1.

8.7.2.

Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Darby Techningje
specifikacijoje ar kitoje Darby techninéje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas
informuoti UZsakova. Uzsakovas privalo sustabdyti Darbus ar dali Darbuy tuo atveju, jei
Rangovo informacija yra pagrista, arba pagristumui nustatyti reikia papildomai laiko
(tvrimams atlikti ir pan.).

ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

UZsakovas uz atliktus Darbus atsiskaito su Rangovu pagal atlikty darby akta per 30
kalendoriniy dieny po atlikty Darby akto ir PVM saskaitos faktliros patvirtinimo dienos.
Saskaita fakttra privalo buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita®
priemonémis.

Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokeéjimus uz atliktus darbus, kai Rangovas nepa3alina atliktu,
tat¢iau dar neapmokety darby trikumy, kurie paaiskéja po atlikty darby priémimo-perdavimo.
Rangovui itaisius Darby trikumus, mokéjimai nedelsiant atnaujinami. Tuo atveju, jei
Rangovas per nustatytg terming neistaiso atlikty darby trikumuy, UZsakovas turi teise¢ pasitelkti
treCiuosius asmenis defektams iStaisyti ir iSskai¢iuoti tretiesiems asmenims moketiny &Sy
dydj i8 sulaikyty mokéjimy Rangovui.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia atlikty Darby akto, Uzsakovas gali
parengti pats (pasitelkes kitus tre¢iuosius asmenis savo nuozitira). Tokias UZsakovo islaidas
atlygina Rangovas.

Uz darbus, kuriuos Rangovas atlicka savavalifkai, nukrypdamas nuo dokumentacijos,
UZsakovas neapmoka.

Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teisg j UZsakovo mokétinas sumas, be isankstinio UZsakovo
rasytinio sutikimo (i8skyrus tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, kaip nustatyta
Sioje Sutartyje, jeigu $ia galimybe naudojamasi). Be Uzsakovo iSankstinio radytinio sutikimo
sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal $ia Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus
mokéjimus pagal Sutartj, imokos pirmiausiai yra skirlamos padengti anksciausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie
buvo priskaiiuoti pagal Sutartj), tretigja eile — palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutartj).

Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtickeéjais
tokiomis salygomis: )

Sudarius Sutartj, Rangovas, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Uzsakovui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
nurodyti jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 8.7.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe; '

Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, radtu pateikia praSyma
Uzsakovui. Kai subtiekéjas idreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma trisal¢ sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir $io subtiekéjo, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtickimo sutartyje
(sudarytoje tarp Rangovo ir subtiekéjo) nustatytus reikalavimus. Trialéje sutartyje
atsiskaitymo su subtickéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis 3ioje Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka;




8.7.4.

8.7.5.
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9.2.

9.3,

9.4.

9.5.

9.6.

10.

10.1.
10.1.1.

Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mok¢jimams subtiekejui, pateikdamas
Uzsakovui ir subtickéjui rastiska tokio priestaravimo pagrindima;

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

GARANTINIS TERMINAS

Darbu garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo visy Rangovo atlikty darby rezultaty
perdavimo UZsakovui dienos. Sis terminas negali biiti trumpesnis kaip 5 (penki) metai,
paslépty elementy — 10 mety, o jeigu 3iuose elementuose buvo nustatyta tyéia paslépty
defekty — 20 mety.

Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei trikumai fiksuojami atskiru Saliy
suraSytu aktu. Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kuri Rangovas jsipareigoja
nemokamai jj iStaisyti, taip pat defekto iStaisymo btidas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime
nurodytu laiku neatvyksta apziaréti statybos Darby defekty bei nepasiraSo akto, ji
vienadaliSkai pasiraSo UzZsakovas.

Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, sugadinimo,
stichiniy nelaimiy.

Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medZiagas,
jiranga bei priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis.

Rangovas garantiniu laikotarpiu iSaiskéjusius Darby trikumus (defektus) jsipareigoja
pafalinti savo léSomis ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo pranesimo
gavimo dienos arba per atskirai su Uzsakovu suderinta termina. Jeigu Rangovas nepradeda
Salinti Darby trikumy per Siame punkte nurodyta terming arba triikumus 3alina ilgiau nei
Sutarties Salys buvo sutarusios, UzZsakovas turi teis¢ pats pasalinti trikumus arba trikumams
pasalinti pasitelkti treCiuosius asmenis. UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti Rangovo pateikta
garantinio laikotarpio garantija patirtoms Darby defekty 3alinimo i§laidoms kompensuoti
arba, jei garantija pasibaigusi, — reikalauti Rangovo atlyginti patirtus nuostolius. Rangovas
privalo kompensuoti UZsakovo patirtas defekty Salinimo islaidas per 30 kalendoriniy dieny
nuo Uzsakovo prasymo gavimo dienos.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darbu defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai
yra sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo prane$imo apie defektus dienos iki
visisko defekty pasalinimo dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra
pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby. jiems panaudoty
medZagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo
biidu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas
atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i$ naujo nuo jos
perdavimo Uzsakovui dienos).

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovas privalo:

pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija, kuriuos pagal
istatymus ir kitus teisés aktus Uzsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui
reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai
nedelsiant raStu jspéti, nurodydamas, kokiy konkre¢iai dokumenty jam reikia ir kokia forma
jie turéty biiti pateikti;

pateikti Rangovui atsakyma dél Rangovo pateikty tarpiniy Darby vykdymo rezultaty ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Tuo atveju, kai UZsakovas
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11.1.2.
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11.1.5.

11.1.6.
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11.1.8.

11.1.9:

11.1.10.
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Uzsakovas — §iuos Darbus priémes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas esant
pagristoms aplinkybems:

igyvendinti kitas teises, numatytas $ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

RANGOVO PAREIGOS IR TEISES

Rangovas privalo:

pradéti vykdyti Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, uztikrinti, kad per
Sutarties 2.1. punkte nurodyta Darby vykdymo terming Darbai bus atlikti;

Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinima bei uZztikrinti
jo galiojimg Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

nustatytu laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus
Darbus ir iStaisyti defektus, uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés biiti naudojamas
pagal funkcine paskirtj:

uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai buty kvalifikuoti, igudg ir turintys
patirtj atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti
Darby vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo
pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai;

Darbus vykdyti tinkamai ir kokybidkai, vykdant Darbus nepaZeisti treiyjy asmeny teisiy bei
teiséty interesy, geros moralés bei vieSosios tvarkos principuy;

Darbus vykdyti, juos uzbaigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje ir Sutarties 2 priede ,,Darby
vykdymo grafikas®” nustatytais terminais;

vykdyti UZsakovo nurodymus dé¢l Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty pasalinimo
ar kity 3ios Sutarties ar Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanéiy statyba.
neatitinkanciy Darby i$taisymo;

savarankiskai apsirGipinti materialiniais idtekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
Medziagos ir (ar) jranga turi atitikti Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.
Uzsakovui turi buti pateikti medziagy ir (ar) jrangos sertifikatai arba eksploataciniy savybiy
deklaracijos iki medziagy ir (ar) irangos patekimo | statybviete;

uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybvietéje, jos prie§gaisring apsauga ir
aplinkos ekologine apsauga, objekte esancio turto apsaugg nuo meteorologiniu salygu
poveikio ir kitokio jo sugadinimo;

iforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suradyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir ju rezultatus perduoti
UZsakovui;

vykdyti kontrole statybos objekte, sickiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios
Sutarties, statyba reglamentuojanéiu teisés akty bei pagristus Uzsakovo paskirto statinio
statybos techninés priezitiros vadovo reikalavimus:

11.1.12. jeigu bus veZamas statybinis lauzas, pateikti UZsakovui statybinio lauzo iSvezimg i tam

11.1.13.

14.
1

g B
11.1:15:

11.1.16.

.

specialiai skirtas vietas patvirtinan¢ius dokumentus;

savo léSomis jrengti laikinus statybvietés aptvérimus i$ medziagos, suderintos su UZsakovu
(profiliuoty lak$ty ir (ar) vielos tinklo tvoros elementy);

uztikrinti, kad i statybos objekto teritorija nepatekty pasaliniai asmenys;

perduoti UZsakovui statybos techning-iSpildomaja dokumentacija ir, jeigu to reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus jstatymus, kitus statinio pripaZinimo tinkamu
naudoti komisijai statybos priémimui teikiamus dokumentus;

uztikrinti, kad statybos objekte biity darby saugos koordinatorius. Instruktuoti papildomu ir
tiksliniu instruktazu darbo vietoje Uzsakovo darbuotojus, vykdancius statybos techning
priezira objekte, instruktavimus iforminant instruktavimy registravimo Zurnale arba
specialioje instruktavimy registravimo korteléje. Isitikinti, kad instruktuoti UZsakovo
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11.1.18.
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11.1.21.
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11.1.24.
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10

darbuotojai, vykdantys statybos techning priezitirg statybos objekte, suprato instruktavimg
dél visy darbo aplinkos rizikos veiksniy, kelian¢iy pavoju darbuotojy saugumui ir sveikatai
statybos objekte;

jsakymu paskirti statybos vadova, kuri Rangovas buvo nurodgs savo pasiilyme. Statybos
vadovas privalo darbo metu nuolat buti statybos objekte, organizuoti darbus ir visais
klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su UZsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus
pasitelkiami). D¢l pateisinamy priezas¢iy statybos vadovui nesant statybos objekte, jis turi
bati pasiekiamas mobiliuoju telefonu;

vykdyti Darbus statybos objekte laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos apsaugos
veikla ir procesa regulinojanéiy teisés akty reikalavimuy:

laikytis statybos priezitiros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti UZsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus:

vykdyti Darbus pagal Sutarties 1 prieda ,,Samatiniai skai¢iavimai* ir Sutarties 2 prieda
..Darby vykdymo grafikas®, juos derinti su kitais objekte darbus vykdanéiais rangovais (jei
tokic UzZsakovo bus pasitelkiami) ir paisyti visu statybos proceso dalyviy interesy.
vadovautis Sutartimi ir déti visas biitinas ir protingas pastangas, kad biity pasiektas Sutarties
sudarymo tikslas;

organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy ankséiau atlikty darby
rezultatas, Uzsakovo turtas, ar daromas nepagristai didelis (vir$ijantis numatyta techningje
ir sutartinéje dokumentacijoje) poveikis aplinkai:

atlyginti nuostolius, jei atlickant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kaltés sugadinamas
statybos objekte esantis turtas ar anksé¢iau atlikty darby rezultatas;

rastu informuoti UZsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti jam tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suZinojo ar turéjo suZinoti;

iskilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus bltinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmuy, kad biity idvengta iy
ivykiy, o jiems jvykus, kad biity iSvengta ar imanomai sumazintos jy pasekmes. Visais
aukd¢iau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaiskinti su jais susijusias
aplinkybes ir nedelsdamas, tatiau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias
pasekmes, bei praneiti apie tai UZsakovui;

esant bitinumui, UZsakovo radti¥ku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triukSmo
intensyvumo matavimy rezultatus, aplinkos org terSianéiy medziagy (dulkiy) matavimy
rezultatus, vykdyti UzZsakovo nurodymus dél triuk3mo ir tarSos lygio uztikrinimo
statybvietéje:

vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieku, cheminiy medZiagy
ir preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos:

suvokdamas, kad be jo statybvietéje gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus
tiesioginius UZsakovo nuostolius (iskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis,
darbo jégos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kurivos patyré ir Uzsakovo pareikalavo
apmokéti kiti rangovai objekte dél Rangovo Darby atlikimo terminy nesilaikymo,
nesavalaikio darby fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo
Uzsakovui ir kity 8ig Sutartj pazeidzian¢iy veiksmuy;

dalyvauti statybos objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose
pasitarimuose (jei tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime ar pasitarime
nedalyvauja, nepaisant to jis isipareigoja vykdyti susirinkimo ar pasitarimo metu priimtus
sprendimus;

esant pretenzijoms dél netinkamo pareigy vykdymo, Uzsakovo reikalavimu pakeisti statybos
vadova, nu3alinti neblaivius ar apsvaigusius nuo psichika veikian¢iy medziagy darbininkus
ir neleisti jiems dirbti;

uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpi Rangovo kvalifikacijos duomenys ir
duomenys apie tiekéjo pasalinimo pagrindus atitikty konkurso salygu reikalavimus;
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11.1.31. uZtikrinti, kad pasitelkty subtiekéjy darbuotojai vykdyty Uzsakovo Sutartyje numatytus

reikalavimus, taikomus Rangovo darbuotojams, ir atsakyti uz subtiekéju darbuotojy
veiksmus ar neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty isiparcigojimy nevykdyma;

11.1.32. atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties

vykdymo ar nevykdymo:

11.1.33. Uzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje

nurodytais subtickéjais;

11.1.34. esant argumentuotam Uzsakove pra§ymui, anks¢iau nei iki galutinio Darby uzbaigimo

perduoti UZsakovui objekta, kai jose Rangovas Darbus yra uZbaiges, o UZsakovas — Siuos
Darbus priemes:

11.1.35. tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama

arba tikrinama ne visa, Rangovas UZsakovui isipareigoja. kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢
turintys asmenys;

11.1.36. vykdyti kitas pareigas, numatytas $ioje Sutartyje ir Lictuvos Respublikos teisés aktuose.

12.

12.1.

12.2.

12.7.

Rangovo teisés:

suderings su Uzsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandéliuoti medZziagas, reikalingas Darbams atlikti;

i§ anksto raStu suderings su UZsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojancia ji ir (ar)
subtiekéjus:

sustabdyti Darby vykdyma tuo atveju, jei UZsakovas be pagristy priezas¢iy daugiau kaip
60 kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo atliktus Darbus;

igyvendinti kitas teises, numatytas $ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

SALIU ATSAKOMYBE

Uzsakovas, uzdelsgs laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena velavimo diena.
Salys susitaria. kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.

Rangovas, veéluojantis atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo
reikalavimu moka 0,02 proc. dydZio delspinigius uz kickviena pavéluota dieng nuo visos
Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties vertés su PVM.

Rangovas sutinka, kad pagal Sutartj mokeétinas netesybas (baudas, delspinigius) UZzsakovas
turi teis¢ isskai¢iuoti 1§ Rangovui mokétiny sumuy, apie tai radtu informaves Rangova.
Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas nepradéjes taisyti defekty pagal UZsakovo ar jo
paskirto statinio statybos techninés prieziiiros vadovo rastiSkus reikalavimus, UZsakovo
reikalavimu moka 0,02 proc. dydZio delspinigius uz kiekviena pavéluota dieng nuo Sutartyje
nurodytos pradinés Sutarties vertés su PVM iki bus iStaisyti defektai.

Rangovas ir UzZsakovas susitaria, kad, kilus teisminiam gin¢ui dél neapmokéjimo vz atliktus
Darbus, Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) proc. dydzio metines
paliikanas nuo neapmokétos sumos, kaip tai numato Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.210 straipsnio 1 dalis.

Jei Rangovas per Sioje Sutartyje nurodytus terminus be pateisinamos priezasties nepradeda
vykdyti Darby ir, gaves Uzsakovo radyting pretenzija del Darby pradZios vélavimo, per Sioje
pretenzijoje nurodyta protinga terming nepateikia motyvuoto atsakymo bei jsipareigojimo
pradéti Darbus sutartu terminu, ir (ar) nepradeda vykdyti Darby, UZsakovas jgyja teis¢
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

Jei Rangovas per 3ioje Sutartyje nustatyta termina nepateikia UZsakowvui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, o pasitilymo galiojimo uztikrinimo terminas jau yra pasibaiges, Rangovas moka
UZsakovui bauda, lygia konkurso salygose nurodytai pasitilymo galiojimo uZtikrinimo sumai.
Uzsakovui nustatius, kad Rangovas padaré esminius Sutarties salygu paZeidimus, nurodytus
Sutarties 16.4.1-16.4.6 papunk¢iuose, Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo
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uztikinimu bei reikalauti nuostoliy. jeigu ju nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas,
atlyginimo.

12.9. Uzsakovui nustadius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé bet kurj jsipareigojimg
pagal $ia Sutartj ir per nustatyta laika nuo UZsakovo prane$imo gavimo apie sutartinio
isipareigojimo nevykdymg arba netinkama vykdyma. nepaSalino Uzsakovo praneSime
nurodyto pazeidimo, Sutartics jvykdymo uztikrinimas atitenka UZsakovui. Rangovas taip pat
isiparcigoja atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Sutarties vykdymo ar
nevykdymo, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

13.  PAKEITIMAI KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

13.1. Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliy priklausanéiy aplinkybiy reikia jsigyti Darby, kuriy jkainiai
néra jtraukti i samatinius skai¢iavimus, ir (ar) reikia isigyti Darby, kuriy kaina virsija Sutarties
1.2 punkte nustatyta pradine Sutarties verte, tokie Darbai bus laikomi papildomais darbais.

13.2. Kei¢iant vienus darby jkainiy kitais, juy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby jkainiy
atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas.

13.3. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby jkainius pagal

— kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus btidus prioritetine tvarka, t. y. tik
nesant galimybés taikyti auk3Ciau esantj bada, gali bati taikomas Zemiau esantis blidas:

13.3.1. pritaikant iki Sutarties pasiraSymo Rangovo pateiktose lokalinése samatose nurodytus darby
ikainius;

13.3.2. jei jmanoma, i§skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto ikainio;

13.3.3. pritaikant iki Sutarties pasiraSymo Rangovo pateiktose lokalinése sgmatose numatytus
panasiy darby jkainius. Pana3ius darbus turi pagristi ir nustatyti UZsakovas;

13.3.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uZmokes¢io ir su juo susijusius mokeséius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) islaidas pagal VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. 18-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir
netiesioginiy i8laidy apskai¢iavimo taisyklés™ nuostatas.

13.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biti atlickami Salims pasiraant susitarima dél
Sutarties pakeitimo $iais atvejais:

13.4.1. kai Techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty paprastojo remonto apraso korekeijy
tampa nebereikalingi;

13.4.2. kai Techninéje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Technines
specifikacijos klaidu;

13.4.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokeéti;

13.4.4. kai dél paaiskéjusiy techniniy prieZas¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

13.4.5. kai atsiranda batinybé dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo
numatyti, bet i§ esmés nesikei¢ia Darby pobudis, arba vykdant Darbus paaiskéja naujos
aplinkybés dél objekto buklés ir pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami;

13.4.6. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba
leidZian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, idavimo, jei dé¢l tokio pakeitimo
nebuvo pakeistas Sutarties pobudis ir blitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus igyvendinti
Sutarties vykdymo metu;

13.4.7. dél pagristy treciyjy asmenu reikalavimy dél Darby, susijusiy su treiyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiu, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos
ir (ar) kity tinkly), susisickimo komunikacijuy valdytojy ir pan.);

13.4.8. esant nenumatytoms fizinéms salygoms, t. y. dél iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy
(taikoma Darbams, kuriy kokybeé priklauso nuo gamtiniy salygy):

13.4.9. kitais VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

g/
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Pakeitimai iforminami tokia tvarka:

jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby

vykdymui skirtas 1é3as, Sutartyje numatyta atskirg darbg (ar jo dalj, t. y. paprastojo remonto
aprase nurodytos Medziagos / [renginiai rinkoje nebegaminamos / nebetickiamos ar pan.)
batina keisti kitu darbu, rastu pagrindziamos bei suderinamos su UZsakovu ir patvirtinamos
Rangovo, Statinio statybos techninés prieZitiros vadovo parasais aplinkybés, salygojancios
butinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiéiuotas pagal Sutarties 1 prieda ,,Samatiniai
skai¢iavimai®, bei silyma del keistiny Darbuy, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti
Darbuy lokalmg samata, sudarytg pagal Sulames 13.3. punkte nurodytus Darby kainy
nustatymo biidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitlyma. koreguojama pradiné Sutarties
verte (jei reikia). Jei taikant kickio (apimties) keitimg Darbai keiCiami kitais Darbais, tokie
Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato;

13.5.2. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo,

13.5.3.

13.6.

13.6.1.

13.6.2.

13.7.

13.8.

13.9.

racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas léSas, biitina ar tikslinga atlikti papildomus
Darbus, kurie néra numatyti Sutarties 1 priede ,,Samatiniai skai¢iavimai®, tatiau tiesiogiai
susijusius su Sutartyje numatytais Darbais ir bitinus Sutarc¢iai jvykdyti (uzbaigti), tokiy Darbu
biitinumas pagrindziamas dokumentais, patvirtintais Rangovo, Statinio statybos technines
priezitiros vadovo parasais, bei rastu suderinamas su Uzsakovu. Rangovas pateikia papildomuy
darby lokaling samata, kurioje nurodo papildomy darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties
13.3. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo buadus, ir, Uzsakovul ivertinus Rangovo
sitilyma, koreguojama pradiné Sutarties verté;

pakeitimas pagrindZiamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréZiniais ar kitais
dokumentais), kurie turi buti patvirtini Rangovo, Statinio statybos techninés prieZitiros
vadovo parasais, bei rastu suderinti su UZzsakovu.

Papildomy Darby, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima, pirkimas i$ to paties tickéjo
vykdomas, kai yra visos $ios salygos kartu:

Rangovo pakeitimas negalimas del ekonominiy ar techniniy prieZas¢iu ir del to, kad
Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaZa i$laidy dubliavimg;

atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevir$ija 50, o bendra atskiry pakeitimy pagal 3i
punktg verté — 100 proc. pradinés Sutarties vertes.

Rangovas, Darby vykdymo metu suzZinojgs apie paprastojo remonto apra3o ir (ar) Techninés
specifikacijos klaidg arba techninj triikuma, apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui.
Uzsakovas, gaves tokj Rangovo pranedima, privalo Rangovui pateikti trikstama informacija,
tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiradymo pagristai negaléjo numatyti, jis apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau
kaip per 3 (penkias) kalendorines dienas — pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas
aplinkybes. Jeigu Rangovas dél $iame punkte minimy priezas¢iy uzdelsia baigti Darbus laiku,
tai Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino sustabdymo Sutarties 2.3 punkte
nustatyta tvarka.

Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtickéju,
didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasitilyma
subtiekéjai nebuvo zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy
atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus UZsakova.

. Jei Sutartyje keiiami subtickéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Rangovas,

kartu su informacija apie naujus subtiekéjus turi bliti pateikti naujo subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi | UZsakova su
pradymu pakeisti subtickéjus. Uzsakovas reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija baty
ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.
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Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subtiekéju pajégumais,
UZsakovas netikrina §iy subtickéjy pasalinimo pagrindy.

Keiiamu ar naujai pasitelkiamu subtiekéju negali biiti vieSojo pirkimo dalyvis ar pasitilyma
vieSajame pirkime teikusios tiekéjy subjekty grupés partneris.

Pakeitus Sutartyje numatytus subtickéjus vietomis, perdavus didesng (mazesng) Sutarties dalj
(veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradeti vykdyti Sutartj, tik Uzsakovui ir
Rangovui pasiradius papildomg susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), Kuriai jis yra pasitelkiamas.
Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Sutarties jigyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali biti keiciami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutar¢iai vykdyti:

13.14.1. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél jo netinkamy veiksmy

igyvendinant Sutart]. Tokiu atveju UzZsakovas rastu informuoja Rangova apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas, gaves UZsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg i kita specialista,
kuris atitinka konkuro salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus
(jei taikoma);

13.14.2. Rangovas turi teise pradyti UZsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta specialista tuo atveju, jei

14,

14.1.

15.

15.1.

specialistas yra atleidziamas, iSeina i§ darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt)
darbo dieny negali vykdyti savo pareigu, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas
savo praSyma deél specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo
priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinan€ius specialisto atitikimg konkurso
salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikoma).

. Sutarties vykdymo metu Sutarties 2 priede ,,Darby vykdymo grafikas™ nustatyti tarpiniai

Darby atlikimo terminai gali biiti kei¢iami priklausomai nuo Techninés specifikacijos
tikslinimo, Darby sustabdymo ir kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti pasirasant
Sutartj. Darbuy atlikimo terminai kei¢iami Sutarties Salims pasira3ant susitarima dél Sutarties
2 priedo ,,Darby vykdymo grafikas™ pakeitimo.

GINCU SPRENDIMAS

Kiekvieng ginég, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$ Saliy pateiké praSyma raStu kitai Saliai su
sidlymu pradéti derybas.

Nepavykus gin¢o i$spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus dél papildomo termino, ginfas galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo
UZsakovui pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinima — banko garantijg 2 000,00 Eur (dviejy
takstan¢iy Eur 00 ct) sumai, arba uzstatg 2 000,00 Eur (dviejy tukstantiy Eur 00 ct) sumai
konkurso salygose nustatyta tvarka. Nepateikus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per nustatyta
terming, Sutartis laikoma nesudaryta.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija turi galioti ne trumpiau kaip 2 (du) ménesius
nuo Sutarties jsigaliojimo. Jei Darby atlikimo terminas biity pratgstas ar sustabdomas Sutarties
vykdymas, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas taip pat turi biiti pratgstas tam paciam
laikotarpiui. Sutarties vykdymo metu likus iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijos galiojimo pabaigos ne maziau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms, Rangovas
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jsipareigoja pateikti UZsakovui pratesta arba nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg.

Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties ivykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti UZsakovui
naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima konkurso salygose nustatyta tvarka.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje nurodytos sumos sumokéjimas ar
pasinaudojimas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu uZstatu neturi biti siejamas su visiSku
UzZsakovo patirty tiesioginiy nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Rangovo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

Jeigu Rangovas kaip Sutarties jvykdymo uztikrinimag pateiké uZstata, uZstatas grazinamas ne
ankséiau kaip pragjus 30 kalendoriniy dieny po Statybos uZbaigimo akto jforminimo dienos,
gavus radytinj Rangovo praSyma. '

UZbaigus statybos darbus, Rangovas kartu su atlikty Darby perdavimo aktu UzZsakovui privalo
pateikti rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimo dokumenta pagal
Lietuvos Respublikos statybos istatymo bei Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m.
gruodZzio 12 d. jsakymo Nr. D1-878 ,.Dél statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017
Statybg leidZziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos
statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai idduota statyba leidZiant] dokumenta
padariniy Salinimas® patvirtinimo® reikalavimus. Rangovas kartu su statybos uZbaigimo aktu
privalo pateikti Uzsakovui dokumenta (kartu su jo apmokéjima jrodanc¢ia dokumento kopija),
kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta Sutart].
Draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas, mokéjimo atidéjima patvirtinantis dokumentas
arba kredito jstaigos garantija turi bati i8duoti ne trumpesniam nei 3 (trijy) mety laikotarpiui ir
galiojimo laikotarpiu negali biti atSaukiami; laidavimo draudimo suma, mokejimo atidéjimo
suma arba garantijos suma turi biiti ne maZesné kaip 5 (penki) proc. pradinés Sutarties vertés
(su PVM).

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja po to, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai ir Rangovas pateikia
Uzsakovo reikalaujama Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje
numatyty jsipareigojimu jvykdymo.

Sutarties nutraukimas atleidzia Uzsakova ir Rangova nuo Sutarties vykdymo. Nutraukus
Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su ginfy nagrin¢jimo
tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip
aiSkiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad 3i Sutartis
biity visiskai jvykdyta.

Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliy radytiniu susitarimu.

Sutartis gali biiti nutraukta UZsakovo viena3alikai nesikreipiant | teismg ir jspéjus Rangova
prics 20 darbo dieny esant Zemiau §iame punkte nurodyty esminiy Sutarties salygy paZeidimui
bei atvejais, jeigu, UZzsakovui nustatius protinga termina, Rangovas per nustatytg terming
nepasalina trikumy ar nepateikia motyvuoty paaiskinimy del tinkamo Darby vykdymo
(galimybé pasalinti trikumus ar pateikti paaiskinimus Rangovui taikoma tik Sutarties 16.4.1-
16.4.2 punktuose numatytiems atvejams):

Rangovas nevykdo Sutarties, Techninés specifikacijos reikalavimy;

16.4.2. jeigu Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby, arba nutraukia Darbus, arba véluoja atlikti

Darbus pagal Sutartyje nustatytus terminus, arba kitaip aiskiai parodo ketinimg netgsti savo
isipareigojimy pagal Sutartj ir galima pagristai manyti, kad Rangovas nebaigs Darbu per
Darby atlikimo termina, ir nepateikia UZsakovui motyvuoty paaikinimuy dél Darby vykdymo
termino, UZsakovas gali jteikti prane$ima, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su
reikalavimu grei¢iau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves toki praneSima, nesiémé
priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, laikoma, kad yra pagrindas Sutar€iai nutraukti;
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Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viedyju pirkimy jstatymo 89 straipsni (3iuo atveju
nutraukiama tik papildoma sutartis, kuria buvo pakeista 3i Sutartis);

paaidkéjo, kad Rangovas, su kurivo sudaryta Sutartis, turéjo biiti paSalintas i3 konkurso
procediiros pagal VieSyju pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj:

paaiskéjo, kad su Rangovu neturégjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Furopos Sajungos veikimo 258 straipsni
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES.

Uzsakovui dél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 kalendoriniy dieny turi
atlyginti visus UzZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriuos lémeé Rangovo
isipareigojimy nevykdymas, ir kuriy nepadengia Sutarties ivykdymo uztikrinimas.

Sutartis gali bati nutraukta Rangovo vienaSaliskai nesikreipiant j teismg ir ispéjus Uzsakova
pries 20 darbo dieny, esant esminiam Sutarties salygu paZeidimui, kuriuo laikomi toliau
nurodomi atvejai:

Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagristy aplinkybiy, Rangovas negauna apmokéjimo ilgiau
nei 60 kalendoriniy dieny ne maZziau kaip 2 (du) kartus i3 eilés:

Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 2.3, punktg trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius.
Jei Sutartis nutraukiama anksCiau laiko, Rangovui tik i3 dalies jvykdZzius sutartinius
isipareigojimus, Uzsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo-
priémimo akta pagal Sutarties nutraukimo dienai atliktus Darbus. Siame punkte nurodytus
Darbus Uzsakovas priima tik jeigu jie aiskiai yra nurodyti (ivardinti) Sutartyje ir jos prieduose,
jie yra pilnai atlikti ir $iy Darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.

Nutraukus Sutartj anks¢iau laiko Sutarties 16.4.4-16.4.6 punktuose numatytais pagrindais,
Rangovas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves UZsakovui vykdydamas
Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina UZsakovui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama
pagal to, kas buvo gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo,
saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos
saziningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygu punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, iSskyrus toki, kuri bitina atlikti del gyvybeés ar turto
i¥saugojimo arba dél darby saugos reikalavimuy;

perduoti UZsakovui Sutartyje numatyta jrangg (jei taikoma) ir medziagas. uz kuriuvos jau
sumokeéta; '

pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, statybinj lauzg ir kitas atlickas is statybos
objekto ir pats palikti statybviete.

Uzsakovo naudai priskai¢iuotos Rangovo netesybos yra i¥skai¢iuojamos i8 Uzsakovo
Rangovui mokétiny 1é8y ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo, ir (ar) iSreikalaujamos kitokiu
biidu.

Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
atvejais.

KITOS SUTARTIES SALYGOS

Visi Rangovo parengti bréZiniai turi buti patvirtinti statinio statybos techninés priezitiros
vadovo pries atliekant Darbus.

Pastabas dél vvkdomy Darby gali pateikti tik statinio statybos techninés prieZiliros vadovai
rastu — jrasais statybos darby Zurnale.
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17.3. Salis gali biti visiskai ar i$ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos
pagal Lictuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dicnas pranesé kitai Saliai apie klifij bei jos poveiki jsipareigojimy vykdymui.

17.4. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, |
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos tikyje pasitaikandios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i3 Saliy
reorganizavima, privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobuidzio pakeitima, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu vra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles.

17.5. Vykdydamos $ig Sutarti, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais ir §ios Sutarties
salygomis su priedais. Sutar¢iai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.

17.6. Sutarties Salims yra Zinoma, kad i Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esan¢ia konfidencialia
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teisés aktams.

17.7. Pagrindinis Sutarties tekstas surasytas 2 (dviem) egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasiraSytas
Saliy atstovy ir turi vienoda juridine galia.

17.8. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija del Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti iforminta rastu lietuviy kalba ir i8siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu
ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji latkoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba
elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

17.9. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Nejvykdziusi $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties
salygu, arba kad ji negavo praneSimu, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

17.10. Uzsakovo vadovo jsakymu paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma, Sutarties ir
pakeitimy paskelbima pagal Viedyju pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, yra:

17.11. Sutarties priedai:
17.11.1. 1 priedas. Samatiniai skai¢iavimai;
17.11.2. 2 priedas. Darby vykdymo grafikas.

18. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI
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